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nincs humor, a komor jeleneteket nem oldja a

koznép mulattatasat szolgalé szellemesség” —
olvashat6 a Csiszar Imre rendezte pécsi III. Richdrd
musorfiizetében. Talan ez az (egyébként téves) itélet
sarkallhatta az el6adas alkotéit arra, hogy mindent
megtegyenek a kozonség korszerd modon valé széra-
koztatasaért.

Richard (P4l Andrés) voros ruhais, flizés, bércsizmas,
haborodott elméji transzvesztitaként, Erzsébet (Her-
czeg Adrienn) talsminkelt alkoholistaként, York her-
cegné (Solyom Katalin) oltényben és nyakkenddben,
Margit (Fiisti Molnar Eva) pedig kopasz, képenyes-bo-
szorkanyos 6regasszony-figuraként jelenik meg. Az el6-
adas alatt folyamatosan hol pszichedelikus, hol pop hat-
térzene szol, a gyilkossagi jeleneteket heavy metal kisé-
ri. A modernizalt shakespeare-i vildghoz, Gigy tdnik,
gyakran magatél értetédéen hozzatartozénak vélik a
nemi szerepekkel és a szexudlis identitissal valo jatékot
is. Rivers grofot példdul Brunner Marta jatssza, Edward
kiraly fiai, a kishercegek pedig piros tiillruhdban, néi
pardkaban, kislanyként jelennek meg. A szinpadkép és
a jelmezek (talan talsagosan is) szinesek, az egyetlen
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hagyomanyosnak mondhaté elem a hattérben lathaté
temetd, amelyben a torténet elérehaladtaval parhuza-
mosan szaporodnak a fejfik.

A szinhazakban a Shakespeare-darabok jelen korra
adaptilasinak szdz meg szaz kisérletével taldlkozha-
tunk, és formailag manapsag nem is olyan egyszeri 0j-
donsaggal szolgalni. Richard pedig kiilénosen olyan fi-
gura, akiben minden kor megtalalja a sajat devianciajat,
a maga megtestesiilt zsarnok- vagy 6rdogképét, ezért is
tarthatjuk 6t hagyomanyosan o6rokké aktudlisnak és
emblematikusnak.

A pécsi el8adas eszkozeit, a szinpadképet és a jelme-
zeket tekintve kétségteleniil korszeriinek, modernnek,
mainak tnik. Els6 benyomasként erésen jelentéses és
merészen tragikomikus az, hogy a véres kezi zsarnok
piros ruhds magamutogaté képében jelenik meg, aki
cirkuszi l6nak tekinti a néket, kaszaval 61, és vérben fiir-
dik. Masodikként azonban hamar felvetédik a kérdés,
hogyan kapcsolodik mindez a torténelmi-tarsadalmi ak-
tualitdshoz, hogyan alakul ki beléle a tragikum, a var-
hat6 6sszeomlas és az ezt kovetS Gj kezdet lehetésége —
vagy ha mindez nem az elképzelés része, mi lesz az
a pillanatrdl pillanatra megjelend tjdonsag, izgalom,

amely biztositja a dramatur-
giai haladast, és fenntartja az
érdeklSdést.

Az el6adis masik felting
jellegzetessége, hogy — a mi-
sorfiizetben allitottakkal el-
lentétben is — igenis humo-
ros. Nem tudni ugyan, hogy
a rendezdi koncepcio6 vagy a
f6szereplé érdeme-e, de Pal
Andrés alakitisa kifejezetten
impulziv és élvezetes, ennek
oka pedig nemcsak a piros
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bérruha és a miszem-
pillik, hanem a Richard-
figurdnak egy meghatarozott iranyt kovetd értelmezése
és ennek sikeres prezentilasa. Fz az interpretaci6 Richard-
ban nem a tragikus, hanem a komikus vagy inkabb a
groteszk, s6t, abszurd jellemzéket hangsulyozza. Har-
sany, gatlastalan, magamutogat6, velejéig gonosz figu-
ra; olyasfajta, aki minden romlottsigaval egyiitt érthe-
tetlen médon vonzo is egyben, és aki emiatt megzavar-
ja, felboritja a hagyomanyos értékrendet, a j6 és a rossz
viszonyat. Ez az értelmezés mindenképpen az eladas
javara irhaté és helyénvalé.

Richard kozponti alakjabdl bontakozik ki a helyszin
és a tobbi szerepl§ is. Passzol hozzi a ficsiir Bucking-
ham (Koles Ferenc), a szépelg6 Catesby (Németh Janos),
az ezist flitteres szmokingot visel6 Lordmajor (N. Szab6
Sandor), és talan még a fekete szadomazo szerelésben
és béralarcban megjelend statisztak is. Gloster Richard
pedig szinpadi ripacsként, primadonnakat megszégye-
nité hangulatvaltasokkal, hisztéridkkal és 6romkitoré-
sekkel, lelkesedéssel manipulalja az embereket, osztja a
parancsokat, dicséreteket, itéleteket.

Az erds, hatdsos kezdés utin azonban az eszkézok és
a jatékmaod is hamar megszokotta valnak. Az eleinte ki-
fejezetten szérakoztaté és egyben hitborzongaté bo-
hockodas és a kozonséggel valé metakommunikativ in-
terakcié unalomba fullad, a kabaréelemek masfél éra
utin elcsépeltnek, a homoerotikus és pornograf utala-
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sok pedig kézhelyesnek tiinnek. Zavar6 lesz a dialogu-
sok alatt is hallhat6 folyamatos hattérzene, a varieté-
hangulat, és a nézé, akinek latvany- és botranyéhsége
mar kielégiilt, a szovegre és a szinészi jatékra kezd fi-
gyelni. A nagy zirzavarban pedig hianyolni kezdi az
egyes emberi drimakat, példaul Anna megalazottsigat
vagy éppen kétszinliségét, esetleg a kettSt egyiitt (nem
deriil ki vilagosan, mit is kellene érzékelni), a torténet
el6rehaladtaval a hercegek, grofok kidbrandulasat, hely-
zetfelismerését, személyes tragédidit — egyszoval a rész-
letek kidolgozottsagat. Felttinik, hogy Richard brilidns
egyenstlyozasa a cirkuszi humor és az abszurd mentén
trivializdlja, hatastalanna teszi Margit vagy York her-
cegné fdjdalmasan deklamailt monoldgjait.

A harsany latvany- és hangzasvilagban elvész az inti-
mitds, az aproélékos, pontos jelentésképzés és jaték,
,bulvarizalédik” a mondanivalé, és hangsulytalanok
maradnak az olyan jelenetek, mint példdul Bucking-
ham kivégzése vagy a meggyilkoltak szellemének lato-
gatasa a csatdra késziil§ Richardnal. Ez utobbi végtelen
hossziinak tind arnyjaték formajiban valésul meg,
amelyben az arnyak a krimikben megfojtott dldozatok-
hoz hasonléan zacskét viselnek a fejitkon, mikézben
zombiszertien susogjik atkaikat Richard és dldasaikat
Richmond felé.
fordulasa is. Egyszer csak oda a kaszaval a fiird6kaddban
vérfird6t rendezé és emberfejekkel labdazo Griilt, ro-
hogé gyilkos, és a kabaréeszkozeit elhajité szinész a
kétségbeesett, rémiilt, sorsat beteljesiilni 14t kiralyt
probilja megijeleniteni. Tl nagy a kontraszt, a mutat-
vany nem nagyon sikeriil.

Ahogyan nem sikeriil helyreallitania a viligrendet az
el6adas végén a gyerekszinész altal alakitott Richmond-
nak sem. A vilag gyerekkézre keriil, de ennek abszurdi-
tasa sem kap elég hangsalyt.

Utolsé latvanyossagként hiaba l6gatjak le Richard ba-
bujat forditott keresztre feszitve a mennyezetrdl, mintha
a darab utols6 harmada tllsigosan 6sszeugrana idGben,
és szétszérodnanak a szinészi energiak. Elfogytak a ri-
kit6 otletek. Nem is baj, mar tigyis kdprazott a szemiink.
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